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ZBIGNIEW
BENEDYKTOWICZ

Antropologia i poezja

»Gatunki zmacone”, zmieszane, ,rzeczy mgliste”,
enigmatyczne — to hasta i terminy znane i bliskie etno-
grafom (za sprawg Geertza i Jamesa Clifforda) na opi-
sanie pisania etnograficznego, uprawiania antropolo-
gii. Zwiazki pomiedzy literatura i antropologia, od lat
podnoszone na tych tamach, niejednokrotnie stawaly
sie wiodgcymi motywami nie tylko w numerach spe-
cjalnie poswieconych tym zagadnieniom. Po zeszytach
zatytulowanych Antropologia i literatura, z ktorych
przypomne tu tylko dwa (,Konteksty” nr 3-4/1995 —
Mit — literatura — antropologia kultury; nr 1/2007 Antro-
pologia i literatura), dodajac trzeci (nr 3-4/2002 — Zycie
i literatura) — najwyzszy czas, by wreszcie odwazy¢ sie
i podja¢ temat tak dtugo odkladany, ale takze poja-
wiajgcy sie tu nieraz pomiedzy wierszami: Antropologia
i poezja.

Okazjg ku temu stal sie nie tylko ogloszony i ob-
chodzony w tym roku Rok Czestawa Milosza, ale rze-
czywista obecno$é jego poezji i tworczosci, takze na
tych tamach, juz to przywolywanej i wspierajacej wy-
wody i rozwazania etnograféw, antropologdéw, juz to
bedacej przedmiotem analizy i namyshu, jak chocby
niedawno publikowany tu tekst litewskiej autorki
Walentyny Krupowies Litwa Milosza, Litwa Konwic-
kiego. Rzecz o polskich zmaganiach z prowincjg (nr
4/2010). O ile mogliby$my powiedzieé, ze w przypad-
ku zadomowienia sie juz na gruncie antropologii, re-
fleksji na temat zwigzkéw pomiedzy antropologia i li-
teraturg — Geertza, Clifforda i innych autoréw, ktorzy
o tym pisali — i oswojenia si¢ z tq kwestig przez antro-
pologéw, wydaje sie sprawa, jesli nawet nadal nie za-
mknieta, to juz nie budzacg tak wielkich emociji, o ty-
le w przypadku poezji i zwigzkéw antropologii z poezjg
rzecz przedstawia sie o wiele trudniej. Jestesmy tu do-
piero jakby na poczatku drogi. Sprawa wyglada na po-
dwojnie, czy potrdjnie trudng. Co stanowi o tym, co
sie sktada na te ztozong trudno$é?

Po pierwsze: samo stowo poezja, tak odlegte od sto-
wa nauki, tak budzace odruchows niecheé po stronie
naukowego, czy tez uwazanego za naukowy, sposobu
pisania. O ile ucho antropologa (znajac ich intencje)
przywyklo juz do wspomnianych hasel opisujacych
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praktyki pisarskie etnografii — ,gatunki zmacone”,
zmieszane, ,rzeczy mgliste”, enigmatyczne — zaakcep-
towalo je, pogodzito sie z ich obecnoscig i z tym, ze
santropolog pisze”, tworzy swoja antropologiczna pro-
ze, o tyle w przypadku poezji, samego juz stowa ,,po-
ezja”, dystans, wygladajacy wprost na uprzedzenie, po-
zostaje niezmienny. Antropologia i literatura — tak.
No, moze bez zgody do konca, ale tak. No, tak... An-
tropologia i poezja — nie. Antropologia i poezja? Czy to
w ogole mozliwe? No, nie... Nie! — W takim podejsciu
poezje i samo stowo ,,poezja” traktuje sie nierzadko ja-
ko synonimy tego, co ulotne, niejasne, niezrozumiale,
impresyjne, dowolne, fantasmagoryczne, psycholo-
giczne, uczuciowe, zeby wrecz nie powiedzie¢: metne.
Ciazy nad nim potoczne rozumienie poezji, na ktore
zwracal uwage (i przed ktorym przestrzegat) Zbigniew
Bienkowski, gdy wskazywal, ze ,poezja zmierzajaca do
maksymalnej $cistosci, w rozumieniu potocznym jest
metaforg nieokreslono$ci wzruszen... Stowo poezja be-
dace synonimem precyzji uzywane jest w mowie po-
tocznej na przekor swojej funkcji.”!

Druga trudnos$¢ kryjaca sie w tych ztozeniach: ,an-
tropologia i literatura”, ,,antropologia i poezja” — (wez-
my tymczasem antropologie w nawias) — wigze sie
z niejasnoscig, takze potocznego rozumienia, takich
poje¢ jak literatura i poezja, ich zakresu. Ktére jest
szersze! Nadrzedne? Czy poezja jest tylko czescig lite-
ratury, czy literatura jest pochodng, wyrasta, rozwija
sie z poezji! | nie idzie tu o réznice gatunkowe, tech-
nike pisania, ilo$¢ uzytych stow, definicje ze stownika
terminow literackich, rozréznienia pomiedzy ,poezja”,
»proza”, ,poetycka proza”. Idzie tu oto — wracajac do
antropologii, do tych zlozen: ,antropologia i literatu-
ra” ,antropologia i poezja” — by, najkrocej mowiac,
w sporze, o ktorym pisze obok Dariusz Czaja, jaki to-
czy sie nieustannie na gruncie naszej nauki o istote,
a dla niektorych takze o ,czystos¢” naszej dyscypliny
mierzonej miarg zawartej w niej ,,twardej rzeczywisto-
§ci”, moc postawi¢ wreszcie i to pytanie: Literatura
wiec, czy poezja! I nie bojmy sie doda¢: Antropologia?
W ktorej z nich znajdziemy wiecej opisane;j i dotknie-
tej ,twardej rzeczywistosci”? W kontekscie zgroma-
dzonych tu rozpraw i w odniesieniu do samej tworczo-
§ci Milosza niebagatelne to pytanie. Warto je
postawic.

Trzecia trudno$¢, bo mialo byé potréjnie, wynika
z pytania czy etnograf, antropolog moze zajmowac sie
interpretacjg poezji, wiersza! Przywolywa¢ je na po-
moc? Wszak to mowa wysoka, podniosta, dostojna.
To nie jego $wiat. Nie jego domena. Nie jego robota.
Czy nie powinien zostawi¢ tego, powierzy¢ to specjali-
stom — literaturoznawcom? I wreszcie trudnosé, wat-
pliwo$¢ najwicksza (ta, w ktorej moze polaczyé sie
sceptycyzm okazywany odruchowo z obu stron, zarow-
no tych dbajacych o czysto§¢ whasnej dyscypliny, jak
i specjalistow od literatury i poezji) zawierajaca sie
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w pytaniu: ,,Czy i (co nowego, czego jeszcze by$my nie
znali, nie wiedzieli), co w ogole, etnograf, antropolog
moze nam powiedzie¢ w sprawie poezji, wiersza.?!”
Swiadomi tych wszystkich, tu zaledwie zasygnalizo-
wanych, a pietrzacych sie przed nami trudnoéci, wyru-
szamy w droge, podejmujemy ten temat: Antropologia
i poezja, porywamy sie z motyka na stofice... Ale w su-
kurs przychodzi nam tu od razu wypowiedz, jaka nie
tak dawno pojawila sie takze na tych tamach, wypo-
wied?, jak méwi o sobie sam jej autor, ,,zawodowego
badacza, zwyklego, prostego historyka”, starozytnika,
wypowiedZ na temat poezji, tym ciekawsza tu dla nas,
ze odnoszaca sie do dzieta i dzialan innego uczonego
kolegi, do jego stowa nauki i jego pisarstwa naukowe-
go, a wiec, zatem w konicu do stowa nauki: ,Dla staro-
zytnych, zwlaszcza Grekdéw, charakterystyczna jest
ogromnie rozwinieta refleksja nad wszystkim, co czlo-
wiek robi. Istnieje pojecie dobrze wszystkim paristwu
znane, ktére w réiny sposob bylo interpretowane,
w rézny sposob rozumiane, pojawialo sie w roznym
kontekscie — pojecie poiesis. Zanim zaczelo ono ozna-
czaé to, co niewatpliwie oznacza juz u Arystotelesa,
czyli poezje w naszym rozumieniu, okreSlony rodzaj
stownej tworczosci artystycznej, czyli to, co sami Gre-
cy nazwali melika, epika i dramatem, stosowac sie mo-
glo do kazdej tworczosci ludzkiej. Termin ten pocho-
dzi bowiem od czasownika poieo — ‘czynic’, ‘robi¢’ cos.
Cokolwiek wlasciwie, co czlowiek robi, mozna by
okresli¢ mianem poiesis. Ale jest w tym pojeciu poiesis
i w tym, co do tego mozna zaliczyé naprawde, owo
ogromne, a wlasciwie tylko intuicyjne poczucie, ze oto
czlowiek stwarza co$, co jest nowa wartoscig. (...)
Wiec, jest to wytwarzanie czego$ catkowicie nowego,
oryginalnego, wtasnego, innego, niz robig inni.””
Mozna by wiec, gdy idzie o zlozenie antropologii
z poezja, zaczaé podobnie jak uczyniliémy to w przy-
padku wprowadzenn do numer6éw o literaturze i jak
tam (w podobny sposéb jak uczynit to Geeertz wobec
klasykow $wiatowej antropologii) zwracaliémy uwage
na obecno$¢ autordw i dziet literackich w pracach pol-
skich antropologéw, z lat 70., 80. (ze przypomne tylko
w skrocie, byli tam Bruno Schulz, Tomasz Mann, Ver-
cors, Italo Calvino, Blaise Cendrars, Bolestaw Micin-
ski, Witold Gombrowicz, a od tamtego czasu, liczba
ich znacznie wzrosta) — zwrécié uwage tym razem na
obecnosé nawigzaii do poezji, i na obecnoéé poetdéw
w pracach etnograféw i antropologéw. Lista w tym
przypadku (podobnie pobieznie zrobiona) bytaby
znacznie diuzsza (Achmatowa, Brodski, Cwietajewa,
T.S. Eliot,, Lesmian, Mandelsztam takze z jego Sto-
wem i kulturg, Rilke, Hopkins, Wyspianski — i wcale
nie tylko, na zasadzie no, tak, bo Wesele, bo tym et-
nograf moze si¢ naturalnie zajmowac, ale ze wzgledu
na glebszy wyraz o znaczeniu idiomu dla polskiej kul-
tury — takze wtedy wspolczesnego: lata 70. Wajda!).
Swiadomie w tej licie napredce zrobionej i nie za po-

rzadkiem alfabetu na koniec zostawiam tych na M:
Mickiewicz, Mitosz. Swiadomie tez nie podaje gdzie
i u jakich autoréw od etnografii i antropologii sie po-
jawiaja, bo absolutnym rekordzista w tym wzgledzie,
gdy idzie o obecnoéé poetdw i poezji w swoich pracach
jest tu oczywiscie — o paradoksie! — strukturalista: Lu-
dwik Stomma. Wystarczy wspomnie¢ jego Antropolo-
gie kultury wsi polskiej XIX wieku, (1986), gdzie pojawia
sie wpleciony w misterny wywdd antropologiczny
(w rozdziale Rozterki Etnologii) zajmujacy ponad dwie
strony cytat ze Zniewolonego umystu Czestawa Mitosza.
Mozna powiedzie¢, ze od poetéw w tekstach Stommy
sie roi. Drugie wydanie wspomnianej ksiazki (2002)
na szcze$cie posiada indeks — tatwo znalez¢ i policzy¢.
A inne jego prace?! Nic dziwnego, ze jest autorem An-
tologii poegji glupich i mgdrych Polakéw (1995). (Nota
bene — czy nie nalezaloby wreszcie zaproponowaé ko-
mus, poradzié, zleci¢ przygotowanie pracy dyplomowe;
o obecnosci literatury, poezji w pracach, tekstach, pi-
saniu polskich antropologéw — pasjonujgcy temat —
kto?, kiedy?, gdzie?, dlaczego?, po co? — wtedy wiedzie-
libysmy wiecej i lepiej o frekwenciji, i sitach, o obecno-
éci literatury i poezji w polskiej antropologii).

Poezja jest przeciez od poczatku, lezy u zrodel, jest
zrodlem naszej dyscypliny. Tak, romantyczni poeci to-
warzysza nam od poczatku. Obok klasykéw, racjonali-
stow, ks. Hugona Kottataja z jego listem do ksiegarza
Maja w sprawie badan nad kulturg ludowg sg przeciez
poeci Kazimierz Brodzifiski, Ryszard Berwiniski, Win-
centy Pol, Teofil Lenartowicz. Oczywiscie, najpierw ci
wielcy na M jak Mickiewicz, N jak Norwid, S jak...
ten, od ,,bo mie matka moja mita/ Na stowika urodzi-
la/A ja wzigwszy taki glos / ze stowika jestem kos.../A to
wszystko sq nonsensa./ Te moje wierszyki nowe/ Gdzie sie
jexyk mdj walesa/ I bawi zeby trzonowe... Potem inni, jak
Wihodzimierz Tetmajer autor pracy o Godach i Godnich
Swigtach, cxyli okres Bozego Narodzenia w Krakowskiem
wydanej w 1898 roku przez Komisje Antropologiczng
Akademii Umiejetnosci w Krakowie i Stownika brono-
wickiego (Zbioru wyrazéw i wyrazert uzywanych w Bro-
nowicach pod Krakowem), (1907), po Tuwima tego od
Czraréw i czartow polskich i autora Polskiego stownika pi-
jackiego, po Stanistawa Pietaka, Przybosia i wielu, wie-
lu innych — poezja od poczatku jest blisko etnografii-
-antropologii od samych jej zrodel, towarzyszyta jej
zawsze, tylko nie wszyscy chcieliby o tym pamietaé.
Mozna by wrecz méwié, ze w dystansie do stowa i do-
$wiadczenia poezji po stronie naukowej antropologii,
cokolwiek by nie miala ona oznaczaé, obserwowaé
mozemy jaki§ dziwaczny rodzaj sttumienia. Z drugiej
za$ strony mozemy jednocze$nie obserwowaé wyraza-
n3 tu i 6wdzie po tejze samej naukowej stronie teskno-
te ,by odpowiednie da¢ rzeczy stowo” — no to dajcie,
chcialoby sie odpowiedzie¢, byle by nie bylo to tylko
zargonem przettumaczonym z amerykanskiej ,praw-
dziwie naukowej” antropologii o wszystko jedno ja-
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kich rzeczach. Moze dobrg zacheta bytoby tu przypo-
mnienie, ze swoja kapitalna, odkrywczg ksiazke o Klo-
potach z kulturg (O dwudziestowiecznej etnografii, litera-
turze i sztuce) James Clifford rozpoczyna ni mniej ni
wiecej od przywolania poezji, od wiersza Williama
Carlosa Williamsa ,dadaistycznego traktatu poswie-
conego wyobrazni” Wiosna i wszystko (1923) 3: Typo-
we produkty Ameryki szalejg... (przytacza go na wiecej
niz dwu stronach). Moze warto wiec i z tego amery-
kaniskiego doswiadczenia skorzystaé.

Nie inaczej przywolywany byl i jest glos poezji
i w polskich i innych pracach — nie dla ozdoby prze-
ciez, nie dla estetycznej inkrustacji, czy ilustracji. Sto-
wa poezji przywoluje sie na pomoc w przekonaniu, ze
trafiajg one w samo sedno tego, co chcieliby$my zin-
terpretowaé, powiedzie¢, a na co brak nam stow, lub
kiedy czujemy, ze te, ktérymi dysponujemy nie wystar-
czaja. Ze tamte lepiej, trafniej, precyzyjniej to odda-
dzg. Z przekonania, ze

»--» Wiecej wazy jedna dobra strofa

niz cigzar wielu pracowitych stronic.”

Odkrywanie hybrydycznego, charakteru opisywa-
nia, ,pisania kultury”, uprawiania i robienia antropo-
logii zmieszanego, zanurzonego w, czy podzielanego
z literatura i z poezja (responsorycznie: sztuka, obra-
zem, fotografig, filmem), wynika z tej samej przestan-
ki, z przekonania, ze oddajg one lepiej rzeczywistoéé
o ktorej mowimy, badz chcielibysmy mowié.

Odkrywanie pisarskiego, poetyckiego charakteru
antropologii i szukanie antropologicznego wymiaru
poezji, literatury nie oznacza bynajmniej wzywania an-
tropologdéw do tego by stawali sie pisarzami, poetami.
Uchowaj Boze! Ani to mozliwe, a i wiadomo jak pie-
kielnie to trudne. Wystarczy, zeby ich czytali.

Bo skad sie brata u niektorych w antropologii lat
70., 80. ta tesknota za obecnoscia poezji, jak nie z po-
czucia braku i przekonania, ze zyjemy w ,,$wiecie nie-
przedstawionym” (tez sformutowanie poetow). Jak jest
z tym dzisiaj? — Czym jest poezja dla nowych mlodych
antropologéw? Nie wiem. Precyzja stowa? Glodem
rzeczywistosci? Uwaga? Swiadectwem? Pamiecia?
Czyms$ glebszym niz historia?*

Czy jeszcze sie umie podobac poezja?

wlee]

Ze wszystkich ksigzek najbardziej lubil czytaé pamietni-
ki Jakuba Gieysztora, bo

szczegdlowo opisuja naszg doline Niewiazy miedzy Kiej-
danami i Krakinowem

W mlodo$ci mnie one nie interesowaty, bo co mi po
tym, co byto dawno, jezeli
obchodzita mnie tylko przysztosé.

Drzisiaj czytam te pamietniki chciwie, nauczony jaka
warto$¢ maja nazwy

miejscowosci, zakrety drogi, pagérki i promy na rzece.
Jak bardzo trzeba ceni¢ prowincje i dom, i daty, i $lad
minionych ludzi.

Kalifornijski wedrowiec, przechowuje talizman, zdjecie
pagorka w Swietobrosci,
gdzie pod debami lezg dziadek Zygmunt Kunat, pradzia-
dek Szymon Syrué i jego
zona, Eufrozyna”
Czestaw Mitosz, Mdj dziadek Zygmunt Kunat
[w:] Wiersze wszystkie, Krakow 2000

Jednego moge (mozna) byé pewnym:

»Lecz to, co zostaje, ustanawiaja poeci™

Przypisy

I 7. Biekowski, £ad, ,Kultura", 12 X 11972.s. 3

W. Lengauer, Wiestaw Juszczak, Poeta, ,Konteksty” nr 2-

3/2010s. 7

3 Przektad Leszka Elektorowicza

wPoezja jest wiec czym$ bardziej filozoficznym [philosophote-

ron] i bardziej serio [spudaioteron; moze nalezatoby to ttuma-

czyé: wyzszym, glebszym; kto wie, czy nie znaczy to nawet:

bardziej rzeczywistym] niz historia, bo raczej przedstawia to,

co ogdlne, a ta druga, co poszczegdlne.” W ten sposob Zyg-

munt Kubiak przektada i komentuje w nawiasach pamietny

fragment Poetyki Arystotelesa (1451b); poréwnaj pelny

fragment [w:] Zygmunt Kubiak, Hellenizm Jacka Malczew-

skiego, ,,Konteksty” nr 3-4/1998 s. 19

5 Was bleibt aber, stiften die Dichter, Johann Christian Frie-
drich Holderlin, Wspomnienie, ttumaczyt Mieczystaw Jastrun




